
Les 23 – Antwoorden

Opdracht 1: Vertaal en geef de uitspraak
קֶה עֲנָבִים מַשְׁ mashqèh anáviem Druivensap

סָלָטהִיא אוֹכֶלֶת  hie ochèlèt sálát Zij eet salade
אֲנַחְנוּ אָכַלְנוּ בַּמִזְנוֹן anachnoe áchalnoe bamiznon Wij aten in de luchchroom
פִּיתָּה אַחַת בְּבַקָשָׁה pittáh achat bevaqásháh Één pitta alstublieft
Waar vind ik een café? ? ת־קָפֶהיה יֵשׁ בֵּפֺאֵי efoh yesh bet-qáfè?
Peper en zout alstublieft מֶלַח בְּבַקָשָׁהוּפִּלְפֵּל  pilpel oemèlach bevaqásháh
Ik (m) drink water אֲנִי שׁוֹתֶה מַיִם anie shotèh mayiem
Ik (v) drink water אֲנִי שׁוֹתָה מַיִם anie shotáh mayiem
Bewaar twee falafels! shemor shene fáláfèliem פָלָפֶלִיםנֵיר שְׁמֹשְׁ

of (tot een vrouw) שִׁמְרִי שְׁנֵי פָלָפֶלִים shimrie shene fáláfèliem

Opdracht 2: Geef de toekomende tijd, de gebiedende wijs en de infinitief.
Drinken Breien Kopen Dragen Scheppen Zien

Persoon שָׁתָה סָרַג קָנָה לָבַשׁ בָּרָא רָאָה Pers.
shátáh sárag qánáh lávash bárá rá'áh

Ik (m/v) אֶשְׁתֶה אֶסְרוֹג אֶקְנֶה אֶלְבַּשׁ*  אֶרְאֶה ** אֶבְרָא אֲנִי
èshtèh èsrog èqnèh èlbash èvrá èr'èh

Jij (m) תִשְׁתֶה תִסְרוֹג תִקְנֶה תִלְבַּשׁ תִבְרָא תִרְ'אֶה אַתָּה
tishtèh tis'rog tiqnèh tilbash tivrá tir'èh

Jij (v) תִשְׁתִי תִסְרְגִי תִקְנִי שִׁי תִלְבְּ תִבְרְאִי תִרְאִי אַתְ
tishtie tisregie tiqnie tilbeshie tivrie tir'ie

Hij יִשְׁתֶה יִסְרוֹג יִקְנֶה יִלְבַּשׁ יִבְרָא יִרְאֶה הוּא
yishtèh yisrog yiqnèh yilbash yivrá yir'èh

Zij תִשְׁתֶה תִסְרוֹג תִקְנֶה תִלְבַּשׁ תִבְרָא תִרְאֶה הִיא
tishtèh tis'rog tiq'nèh tilbash tivrá tir'èh

Wij (m/v) נִשְׁתֶה נִסְרוֹג נִקְנֶה נִלְבַּשׁ נִבְרָא נִרְאֶה אֲנַחְנוּ
nishtèh nisrog niqnèh nilbash nivrá nir'èh

Jullie (m) תִשְׁתוּ תִסְרְגוּ תִקְנוּ שׁוּ תִלְבְּ תִבְרְאוּ תִרְאוּ אַתֶּם
tishtoe tisregoe tiqnoe tilveshoe tivre'oe yir'oe

Jullie (v) תִשְׁתוּ תִסְרְגוּ תִקְנוּ שׁוּ תִלְבְּ תִבְרְאוּ תִרְאוּ אַתֶּן
tishtoe tisregoe tiqnoe tilbeshoe tivre'oe yir'oe

Zij (m) יִשְׁתוּ יִסְרְגוּ יִקְנוּ יִלְבַּשׁוּ יִבְרְאוּ יִרְאוּ הֵם
yishtoe yisregoe yiqnoe yilbeshoe yivre'oe yir'oe

Zij (v) יִשְׁתוּ יִסְרְגוּ יִקְנוּ שׁוּ יִלְבְּ יִבְרְאוּ יִרְאוּ הֵן
yishtoe yisregoe yiqnoe yilbeshoe yivre'oe yir'oe

Gebiedende wijs
Jij (m) שְׁתֵה סְרוֹג קְנֵה לְבַשׁ רָא בְּ רְאֵה

shete serog qene levash berá re'eh
Jij (v) שְׁתִי סִרְגִי קְנִי לִבְשִׁי בִּרְאִי רְאִי

shetie sirgie qenie liv'shie bir'ie re'ie
Jullie שְׁתוּ סִרְגוּ קְנוּ לִבְשׁוּ בִּרְאוּ רְאוּ

shetoe sirgoe qenoe liv'shoe bir'oe re'oe
Infinitief לִשְׁתוֹת לִסְרוֹג לִקְנוֹת * לִלְבּוֹשׁ לִבְרוֹא לִרְאוֹת

lish'tot lisrog liqnot lilbosh livro lirot

*  De ב staat na een dubbele medeklinker en wordt verhard tot een ּב. Zie Les 05, Dagesh.
** Waar is de dagesh in de ב gebleven? Nu hij niet meer aan het begin van een woord staat, 
wordt de bet als V uitgesproken. Bij de gebiedende wijs keert de uitspraak als B terug. 

http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_05.pdf


Opdracht 3: De groentewinkel.
תַפּוּחַ tapoe'ach (m) Appel
דְבַשׁ dvash (m) Honing
גֶזֶר gèzèr (m) Wortel, peen
תפּוּחַ אֲדָמָה tapoe'ach adámáh (m) Aardappel
חָלָב cháláv (m) Melk

בֵּיצָה betsáh (v) Ei
קָפֶה qáfèh (m) Koffie
לֶחֶם lèchèm (m) Brood
יַיִן yayin (m) Wijn
פְּרִי perie (m!) פֵּרוֹת Fruit, vrucht

Les 24 – Zwart of wit

Deze les gaat over kleuren en verf, alle kleuren van de regenboog, en daarbij gaan we nog een 
paar zijpaadjes in. 
Bij de kleuren is ook de vrouwelijke vorm vermeld, let op de klinkers!

שָׁחוֹר, שָׁחֹר sháchor (bn) Zwart shechoráh שְׁחוֹרָה
חוּם choem (bn) Bruin חוּמָה choemáh
אָדוֹם, אָדםֹ ádom (bn) Rood ádoemáh אָדוּמָה
אׂדֶם, אוֹדֶם odèm Rode kleur; 'rouge'
אָדָם ádám Adam, mens
אֲדַמְדַם adamdam (bn) Roodachtig (verkleinwoord)
אַדֶּמֶת addèmèt (v) Rode hond
מָגֵן־דָּוִד אָדוֹם Mágen Dáwid Adom 'Rood schild van David', het Israëlische Rode Kruis
כָּתוֹם, כָּתֹם kátom (bn) Oranje ketoemáh כְּתוּמָה
צָהוֹב, צָהֹב tzáhov (bn) Geel tzehoebáh צְהוּבָּה
יָרוֹק, יָרֹק yároq (bn; m) Groen; groentje יְרוּקָה yeroeqáh
יְרַקְרַק yeraqraq (bn) Groenachtig (verkleinwoord)
יֶרֶק yèrèq (m) Groen gewas
יָרָק yáráq (m!) Groente יְרָקוֹת yeráqot (mv)
יַרְקָן yarqán (m) Groentekweker/winkel



כָּחוֹל káchol (bn) Blauw kechoeláh כְּחוּלָה
תָּכוֹל, תָּכלׂ táchol (bn) Lichtblauw תְכוּלָה techoeláh
תְּכֵלֶת techelèt (v) Lichtblauwe kleur
סָגוֹל ságol (bn) Paars, violet סְגוּלָה segoeláh
אָפוֹר, אָפרׂ áfor (bn) Grijs, grauw אָפוֹרָה áforáh
לָבָן láván (bn) Wit levánáh לְבָנָה
לוֹבֶן, לֹבֶן lovèn (m) Witte kleur, witheid
לְבַנְבַּן levanban (bn) Witachtig (verkleinwoord)
צַח tzach (bn) Helder, duidelijk
צָחוֹר tzáchor (bn) Helder wit, sneeuwwit
וָרוֹד, וָרֹד wárod (bn) Rose weroedáh וְרוּדָה
וְרַדרָד weradrád (bn) Roseachtig (verkleinwoord)
וֶרֶד wèrèd (m) Roos werádiem (mv) וְרָדִים
שָׁנִי shánie (bn) Purperrood, vuurrood
זָהוֹב, זָהׂב záhov (bn) Goudkleurig זְהוּבָּה zehoebáh
זָהָב záháv (m) Goud
צָבַע tzáva (ww) Verven, kleuren
צֶבַע tzèva (m) Verf, kleur tzevá'iem (mv) צְבָעִים
עִיווֵר צְבָעִים iwer tzevá'iem Kleurenblind
צֶבַע אָדוֹם tzèva ádom 'kleur rood', luchtalarm
צַבָּע, צַיָיר tzabá, tzayár (m) (Huis)schilder
צִבְעוֹנִי tziv'onie (bn; m) Kleurig; tulp
צָבַע טָרִי tzáva tárie 'Vers geverfd', NAT
מִבְרֶשֶׁת צָבַע mivrèshèt tzáva (v) Verfkwast
מִכְחוֹל mich'chol (m) Penseel
חֳנוּת צָבַע chanoet tzáva (v) Verfwinkel
בָּהִיר báhier (bn) Helder, licht, duidelijk
כֵּהֶה kehèh (bn) Donker
רַמְזוֹר ramzor (m) Verkeerslicht, stoplicht

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord צָבַע tsáva of tzáva Verven, kleuren (to paint). 
In de tegenwoordige tijd wordt een hulpklinker ingevoegd. 
Probeer het eerst zelf, en controleer jezelf met de website http://www.hebrew-verbs.co.il
Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon

Ik (m) ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... אֲנִי

Ik (v) צוֹבַעַת tsova'at ….......... ….......... ….......... ….......... אֲנִי

Jij (m) ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... אַתָּה

Jij (v) ….......... ….......... ….......... ….......... תִּצְבְּעִי titsbie אַת

Hij צוֹבֵעַ tsove'a ….......... ….......... ….......... ….......... הוּא

Zij ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... הִיא

Wij (m) ….......... ….......... צָבַעְנוּ tsávanoe ….......... ….......... אֲנַחְנוּ

Wij (v) ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... אֲנַחְנוּ

Jullie (m) ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... אַתֶּם

Jullie (v) ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... אַתֶּן

Zij (m) ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... הֵם

Zij (v) ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... ….......... הֵן

Geb. wijs: m:…..........….........., v: …..........….........., mv: …..........….........., infinitief: לִצְבּוֹע litsbo

http://www.hebrew-verbs.co.il/


Opdracht 2: Geef de vertaling en de uitspraak. Gebruik zo nodig de woordenlijst,
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_25.pdf

Hij verft een huis goudkleurig ........................................................................................................

........................................................................................................................................................

De schilder is kleurenblind .............................................................................................................

........................................................................................................................................................

Ik verfde een huis groen ................................................................................................................

........................................................................................................................................................

Het stoplicht is rood, oranje en groen ............................................................................................

........................................................................................................................................................

Wortelen zijn oranje .......................................................................................................................

........................................................................................................................................................

Twee gele appels ..........................................................................................................................

........................................................................................................................................................

De bruine man in het Witte Huis ...................................................................................................

........................................................................................................................................................

............................................................................................................................. אני שותה תה ירוק

........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................... היא אוהבת יין אדום

........................................................................................................................................................

Bronnen: Millon; Hebrew Phrasebook and Self Study Guide, dr. Israel Palchan; Hebrew Verb Tables, Tarmon
& Uval
Zie ook deze video's over kleuren:
www.youtube.com/watch?v=JygVX-NDs8I simpel
www.youtube.com/watch?v=i-zkOegzFqo met Engelstalige uitleg
www.youtube.com/watch?v=SgQuyB0aNxY met uitgebreide Engelstalige uitleg
www.youtube.com/watch?v=ZFHIYNOu-4E grappig liedje over de kleuren van de regenboog
www.youtube.com/watch?v=P-Izx3p7asc eenvoudige uitleg
www.youtube.com/watch?v=XFopFyuIT9o spel om kleuren te leren

http://www.youtube.com/watch?v=JygVX-NDs8I
http://www.youtube.com/watch?v=XFopFyuIT9o
http://www.youtube.com/watch?v=P-Izx3p7asc
http://www.youtube.com/watch?v=ZFHIYNOu-4E
http://www.youtube.com/watch?v=SgQuyB0aNxY
http://www.youtube.com/watch?v=i-zkOegzFqo
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_25.pdf

